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O BAPUATUBHOCTHU ®PAMUJIbHBIX UMEHOBAHUI
INIOTOMKOB YHEHICKUMX IIEPECEJIEHIIEB
HA CEBEPHOM KABKA3E U B 3AIIAJTHOW CUBUPU

B crarbe paccMarpuBaroTcsi cCUCTeMbl (PaMHIIBHBIX UMEHOBAHUW BHYTpPH
OOITNMH NMOTOMKOB YENICKUX IEPECENCHIEB, KUBYIINX B POCCHU: B HECKOIBKUX
nepeBHsax nox Hoopoccuiickom u AHanoii Ha CeBepHoMm KaBkaze u B CpemHem
I[IpuupTeimbe, Ha TeppuTopuu OMCKOH 0067acTH. DTH OOIMIMHBI BO3HUKIHU
B pe3yibTaTe MEpeceeHNs Ha yKa3aHHBIE TEPPUTOPUU ABYX Pa3HBIX T'PYII
YENICKUX KPECThsIH COOTBETCTBEHHO B KoHIE 1860-x rr. m B Hadane XX B. Jlms
CpaBHEHHs BHIOOPOYHO MPHUBIIEKAIOTCS TaKXkKe (paMUiIbHbIE UMEHOBaHHsI HOCUTEJICH
TepeceseHYeCcKOro MOJIBCKOro ropopa B PecmyOnnke Xakacus. ABTOp MOKa3bIBAET,
YTO y CEBEPOKABKA3CKUX M CPETHETIPUUPTHIMICKAX YEXOB XOPOIIO COXPAHSIIOTCS
HeoduIHMaIbHbIe BHYTPHOOIIMHHBIE (DaMUIIUH, XapAKTEPHBIE JIIs1 KCXOIHBIX YSIICKUX
JTUAJIEKTHBIX apeajioB, FOT0-3aM1aHOTO B IIEPBOM U CEBEPO-BOCTOYHOTO BO BTOPOM
ciydae. IM MpoOTHUBOMOCTABJICHBI MOABEpriinecs pycuukanuu opuimraibHbie
(haMuMM, BOCIPUHUMAEMbIE UX HOCUTENSIMU KaK «BHEIMHHE». CeMaHTHYeCKOi
0a30il KOMIUIeKca BHYTPHOOIIMHHBIX (aMuUIINii, BOCXOAAIIMX B OCHOBHOM
K TPUTSDKATEIBHBIM MPHIaraTelbHbIM, SBISETCS BBIPAKCHHUE IPUHAICKHOCTH
K oMy uin ceMbe. OCOOCHHO 3HaYMMa 3Ta CEMAHTHKA JUISl )KEHCKUX (haMUIIbHBIX
MMCEHOBAHUI, B OTHOIIIEHUH KOTOPBIX MIPOCICKUBAIOTCS IPUMEYaTeIIbHbIC TapajlieTn
MEKIy pacCMaTprUBaeMBbIMU TPYIIIIAMU TIOTOMKOB YEIICKUX U TTOJIBCKHX ITEPECENICHIIEB
B Poccuu.

KnwoueBbie cimoBa: pyCCKI/Iﬁ SI3BIK, YEIICKHHA S3BIK, FOr0-3alla IHbIC U CEBEPO-
BOCTOYHBbIC YCHICKUEC TUAJICKTHI, CeBepOKaBKa?,CKI/Iﬁ u CpeZ[HerI/II/IpTLIHICKI/Iﬁ YCHICKHEC
TOBOPbLI, pCruoHaJIbHAasA aHTPOIIOHUMUS, 0(1)I/IHI/IaJ'II>HI>Ie u HeO(I)I/IHI/IaJ'ILHLIe (I)aMI/IJ'H/II/I,
YCHICKHE U IMOJBbCKHUE NEPECCIICHIBI B POCCI/II/I, pycmbmcaum{.

© Cxkopsun C. C., 2014
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JlaHHas cTaThsl OCHOBaHAa Ha MarepHanax JHaJeKTOJIOIMYECKUX SKCIETUIUI
B M€CTa KOMIIAKTHOTO MPOKMBAaHUS MOTOMKOB YEIICKHX IEepEeCceeHIIeB BTOPOH Mo-
noBuHbl XIX B. B KpacHomapckoM kpae (c. KupuinoBka ¢ coceiHUMH HaCeNeHHBIMU
IIyHKTaMH B OKpecTHOcTsIX HoBopoccuiicka u ¢. BapBapoBka moj AHaroil) U Hauana
XX B. B Omckoii obnactu (1. Penmuka, HoBorpaaka u Bockpecenka Kanxaunnckoro
paiiona), mpennpuHATHIX padoueit rpynmnoit PI'TY mox pykoBoacTBoM aBTOpa 3THX
ctpok B 20092013 rr. [l cpaBHEHUs IPUBJICUEHBI TAK)Ke€ MaTepUabl SKCIIETUILINH
M0 M3YyYEHHIO TOJILCKOTO TOBOpa 1. 3HaMeHka noa AbakaHoM (Xakacus), B KOTOpOH
aBTOp MpHHsI yyactue B 2013 1.

PacnpoctpanenHble y npeacTaBUTeNed Ha3BaHHBIX YEUICKUX ATHUUYECKHX CO-
00I1IECTB BApPHATHBHBIE IEPEBEHCKHE — HITM BHYTPHOOLIMHHBIE — (paMUITUH, OTpaxka-
IOLI[M€ TEHE3HC UX TOBOPOB (FO’KHOYENICKUH B TIEPBOM CITy4ae U BOCTOYHOUEIICKUH BO
BTOPOM), Y’K€ OTMEUAJINCh HAMHU B HECKOJIBKHUX OMYOJMKOBAHHBIX M CJAHHBIX B [I€YaTh
paborax: [CxopBuj, Tperbskora, 2009, 50; Crxopsug, 2012, 439; Cxopsun, [lomsikos,
2013, 311-312; Cxopsun, 2014 (B medatu)]|. 3meCh ke XOTEIOCh ObI MPEJCTaBUTh
MEepapXUUYECKYI0 OPraHU3alUI0 BCe COBOKYMHOCTH Pa3JIMUHBIX TUIOB (haMHIIbHBIX
MMEHOBAaHUI POCCUMCKHUX Y€XOB KaK OJJHON M3 BaXKHBIX COCTABISIOLINX UX «JIBYEIH-
HOI» SI3BIKOBOM KapTUHBI MUPA.

Ha Cesepnbiit KaBka3, Ha TeppUTOpHIO TOTAALIHETO YepHOMOPCKOTo OKpyTa, ep-
BbI€ YEILLICKHE KOJIOHUCTBI-KPECThsIHE IIPHE3Kan ¢ KoHLa 1860-X IT. ¢ aBCTpUICKUMHU
nacrnopTaMi (BbIIABaBIIUMHUCS, TO-BUANMOMY, MY>KUMHAM — IJIaBaM CEeMeH), B KO-
TOPBIX JTMYHbIC MIMEHA MOTJIH BBICTYIIAaTh B HEMEIIKOW OTMIaCOBKE', TOT/1a KaK HCKOHHO
yenickue GamMHuIINH, ClieyeT MoJlararh, 3aiChIBAINCH ITO-YEIICKH, C UCTIOIb30BaHHEM
(XO0Ts 1 HE Bceraa) HaJACTPOYHBIX 3HaKOB. Tak, B HoOBopoccuiickoM roposickom apxuBe
XPaHUTCS €IUHCTBEHHBIN JOLICAIIMI 10 HAIUMX JHEN aBCTPUNUCKUN JOPOKHBIN Ia-
CIIOPT TOTO BpeMEHHU, BblJJaHHBIN B 1870 I. cpokoM Ha Tpu roja Juist noe3aku B Poccuto
sxkutento Bensl, pogusmemycs B 1850 r. B Mecteuke Kocrener B okpyre byneépuiie
(Kosteletz, Bez. Budweis), «3emnesnanensity» (Grundbesitzer — KpecTbHUH?) TIO
umeHu Benyenw /leopoicax (Wenzel Dworak — tak, He -dk!), v 4eIICKOe CBUIETEIBCTBO
0 KpeIleHUH, BEpOsITHO, ero orua Bammasa J{Bopxkaka (Vdcslav Dvordk), 1828 T. p.,
CBbIHa KOCTEJIEIIKOT0 MajI03eMeIbHOTO KpecThbssHUuHA (domkar), BeimucanHoe B Koctenb-
1e ¢ Tou xe 1enbto (Do Ruska) B Tom ke 1870 r. (B kawure [[Tykum, 2010, 25-26] 06a
JOKyMEHTa OTHECEHBI K 0JJHOMY iy ). Octaercs 100aBUTbh, 4TO haMuius [gopoicak
no3ke (hpukcupyeTcst B OAHOM U3 uenickux ces noa HoBopoccuiickom — [ieboBke.

Yernickue *KEHIIMHBI B IEPBOE BpEMsI IIOCIIE TIEPECENIEHNS COXPAHSIIN BOCTIPMHUMA-
eMble B KauecTBe O(HLUATIBHBIX (MIIH, BO BCSKOM ClTy4ae, He OOMXOAHBIX) albeKTHBHBIE
(haMuK o MYy JIMOO TI0 OTILY C CYPPUKCOM -0V-, TO-BUIUMOMY, HE3aBUCHMO OT TOTO,
3aMMCHIBAIMCE JIX OHH MO TAKUMHU (GaMIIIHSMH B COITPOBOANTEIBEHBIX HEMELKOS3bIYHBIX

! Hampumep, ofHa 13 HanbosIee 9acThiX 3aMeH — Ppanmuuiex Ha Ppany, i B TAKOM BHIE 3TO UM I0JITO
(burypHupoBao y CeBepOKaBKa3CKHX Y€XOB KaK O(UIIHATIBHOE.
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WJIM UIMMUTPAIMOHHBIX PYCCKUX AOKyMeHTax. OO 5TOM MOYKHO CYAHMTh O HaIHCIM
Ha CTapbIX HAATPOOHBIX MaMITHUKaX Ha KianOuiax B [meboBke n Kupuinoske mox
Horopoccuiickom: MARIE FRANCOVNA SEDELOWA * R. 1858 1 R. 1892 [Ilykun,
2010, 250] (= Sed¢lova?); BARBORA PELOUCHOVA * 1832 17/, 1887; Marije
Krahulcova Roz. 1 Dubna 1862 r. Zem. 16 Cervence 1990 r:> 3aciyXuBaeT BHUMAHHUS
Hannucek Frantizka Ruzickova Provdana za Krepeem?® roz. 1889 r. zem. 1911 r., natoras
HEKOTOpbIE OCHOBAaHMS IMpeAnojararb, 4ro Gopma Ha -ovd ¢ NPUTSKATEIBHBIM
cy(pPHUKCOM OCMBICTSIIACH HE CTOJIBKO Kak (haMUiInsl )KEHIINHBI, CKOJIBKO KaK YKa3aHHe
Ha ee MPUHAAJIEKHOCTD K «JIOMY», B JaHHOM ClIy4ae — K ceMbe Pyxuuka, XoTs
yMmepiiasi B Bo3pacte 22 JeT NpeICcTaBUTEIbHUIA ATOH CEMbH yKe OblIa 3aMyKeM 3a
HekuM Kpercom (4To BbIpakeHO THOPHIHON KOHCTPYKLIKEH YEHICKOTO MPUYacTHs
C TUIMYHO PYCCKUM NPEATIOKHBIM YIPABIECHHEM). DTO MPEAION0KEHUE TO3BOIMIO
ObI 00BSICHUTH 0COOBIH CiTydail 0003HaueHHS ABYX MPEACTABUTENBHHILL APYTOM CEMbU
(hopmoii pop. M. exn. 4. My»KCKoi (pammiuu B Hannucsx Marije Luzuma 1829-1898
u Anna Luzuma 1916—1925 (Haanucy Ha COCETHEM HAATPOOUU MEXTy TPaAUIIMOHHBI-
MU Gopmynamu Zde Odpociva v Pan (tak! — C.C.) «3nech nounet B boze» u Pokoj
Popeli Jeiich «Mup ux npaxy»: Jozef Luzum 1827-1900, Matei Luzum 1868—1925,
Pavel Luzum 1912-2005). leBnubn pamuianu Ha -ovd (pyc. -06a), NOTyYCHHBIE KEH-
LIMHAMH, POIUBIIUMHECS B KOHIE XIX B., MOIJIM COXPAHSTHCS Y HUX Ha BCIO KU3Hb, CP.
pyccKosI3pIaHbIe HaamucH Bawrxosa Anewra Hocugposna* 1886—1963, Acanosa Anna
Hocughosna 1896—1987. B 10 xe Bpemst yxke B Hannucax koHna XIX B. pukcupyrorcs
paHHUE CBUECTEIbCTBA HMMEHOBAHHS KEHIIMH MYKCKOH (hamuiireit 6e3 crieruaibHOro
odopmnenus: FRANTISKA ZADRAHA 1856 1889; Katerina Kubik Zem. 25 biezma
(tak!) 1990 r.; ZDE V PANU ZESNULA MARIE KRAHULEC 21 MAJE 1891 R.
CeMbsi B LIEJIOM Ha CTapblX HaArPOOHBIX HAAMUCSIX ¢ 0OOMX BBILICHA3BAHHBIX
KJ1aa0um1 0003Ha4aeTcs CIIOBOM 70dina, 00bIYHO CONMPOBOKAAEMBIM ITOCTIIO3UTHBHBIM
NPUTSDKATENbHBIM MIPUIaraTelibHbiM ¢ cypdukcom -ov- oT haMUIuK IaBbl CEMbU:
Hanpumep, rodina VASKOVA (c mocnemylomuM TepedrcieHueM UMeH TTOKOHHBIX
Y YKa3aHHEM MX POACTBEHHBIX OTHOIICHHI). IHTepecHO BCTpETHBIIICECs B HAAMUCH Ha
Ki1aaouiie Bo BiagumupoBke 06pazoBaHKe TAKOTO MPUTSHKATEIFHOTO NPUIIarareIbHOro
OT aIbEKTUBHON (paMuiiun Ha -sky: rodina Polanéxova Jozef Polanaxy 1844—1916 Anna
Polanaxova 1858—1917 (cp. «HapomgHsie» oOpazoBanusi Tuna Novotnitv ot Novotny

2 [IpuMedaTesbHoO, YTO PH yKa3aHHH MECSIIEB POKICHUS i CMEPTH B HAMICSX HA CTAPBIX HAATPOOUSIX
elle yHoTpeONnsoTCs UX YellICKhe Ha3BaHus (dubna ‘ampens’, cervence ‘uiong’), B AajdbHEHILIEM HOX
BIIMSTHUEM PYCCKOT'O SI3bIKa MOJHOCTBIO BHITECHEHHBIE MEKTyHAPOIHBIMH.

3 ByKBBI § U § BBIPE3aHbI B «3ePKaJILHOM OTPaXKEHHI». PHUKCHPyeMble Ha MHOTUX HAATPOOUSIX, 9TH U IPyTHe
oIMOKK B HadYepTaHUH OYKB (B TOM YHCII€ CMEIICHHE JIATUHCKHUX U MIOXO0XKHUX PYCCKHX OyKB, HAIIPHMED
N ¢ i) oTpaxalor NOCTENEHHYIO yTPaTy HaBbIKA UCIIOIb30BAHUS JIATHHHULIBI Y CEBEPOKABKA3CKUX YEXOB.
W3 yenickux HaJICTPOYHBIX 3HAKOB Ha CTAPbIX HAATPOOUSIX IPUMEHSETCS (XOTS ¥ HEHOCJIe[0BATEIIHHO)
TOJIBKO «Tadek» HaJ| COINIACHBIMH OyKBaMU; 3HAK JOJITOTHI HaJl ITACHBIMU (') HE CTaBUTCS.

* MoHeTHIeCKast 3AMICH YEIICKOT0 JKEHCKOTO HMEHH AHeJICKA; B OTIECTBE — PyCCKask 3aMeHa MY/KCKOTO
umenn Hoseqh (Josef).
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B: [TpaBamuek, 1950, 208]). PacnpocTpanenHnas xotsi Obl 1a)ke MHALUATIOM (aMuIns
IJIaBbl CEMbHU COYETAETCS C TEM XKe HApHLIATEIIbHBIM CYIIECTBUTENBLHBIM B (JOpPME POJI. 1.
en. 4.: Rodina A. Jasana. Ilpu 0003Ha4eHNH CYNIPyroB ynotpeoisiercs: 1udo Gpopma
UM. TI. MH. 4. IPUTSDKATEIBHOTO MPHUJIAraTelbHOro OT MYKCKOH (paMuiinu (Kak U B co-
BPEMEHHOM YEIICKOM JIUTEPATyPHOM $I3bIKE), INOO MPOCTO UCXOTHASI MY>KCKasl (hamMHu-
musi 6e3 Kakoro-Jinbo gonoaHuTeabHoro oopmienus. Cp.: a) Zde v Panu odpocivaji
manzele Viktorovi Jan r. 1842 — z. 1887 Jozefa r. 1848 — z. 1911 Roku; 6) FRANC i
KATERINA KABRDA zem. 1887.

[IpuBenenHble TPUMEPHI OTCYTCTBUS 0CO00TO Cy(pPUKCANTBHOTO 0(OPMIICHUS
KeHckuX pammnil (Zadraha) n OAHOCIIOBHBIX CEMEWHBIX HanMeHoBaHu# (Kabrda),
B koHIIe XIX — Hauane XX B. ellie HeuacThIe, BKyIIe ¢ yrorpeOnenuem otaects (Marie
Francovna) n apyruMu SBICHUSMH BIUIOTH J10 TpaUUIECKUX, OTPAXKAIOT HAYaAJIO MPo-
necca pycudukanun yenckux nepecenenunes Ha CeepHoMm Kaskasze. [IponsunyTyto
€ro CTaJuio0 B TOM, YTO KacaeTcs COBMaACHUs OQUIHATBHBIX KEHCKUX (aMUINH
C MYXCKHMMH, 3aneyamnien cnucok «Kupmiinoska 1o BoiHbD (1941-1945 rr), koto-
pblit cocTaBmita nmo-pyccku Pyxkena BacunbeBna® aiinamaxka, ypoxnennas [Idaerep,
1927 r. p. B Hem BeicTynaroT Ha paBHbIX Mapewt ' epwuna u Mapew Bacs, Posa (pyc-
CKasl 3aMEHa YeIICKOro UMeHH Pyoicera) u Bacsi Tendep, a Takike @enst (YMEHBIINT. OT
Qunomena) u Poza Kpazyney, Kyoux Anuna (1. e. Auna), Hemey Knasa (B neiicTBu-
TenbHOCTH — Kaponuna) u np. Pycuduuuposanack 1 4acTb 0QUIHATBHBIX MYKCKUX
(hamMHITHiA, CTAHOBHUBILMXCS — 3@ UCKIIIOYEHHEM aJBEKTHBHBIX — «OOMUMM» (IIpU
MX HECKJIOHSEMOCTH B KayecTBe jKeHCKHX ). OOBIMHO MMeIa MECTO X (OHETHIeCKast
i (poHeTHKO-Mopdonornyeckas ananranus, Hanpumep: Friml > Qpumenv®, Sysel >
Cucenv, Jerabek > Pesicabex, Tupy > Tynwiii, Dlouhy > J[noyeuii (COOTBETCTBYIOIIUE
JKEHCKUE (paMuIIuM — Ha -as1); B IBYX )K€ clydasx HaOmiomaeTcst nepeodopmiicHHe
MCKOHHOM 4encKoi pamunnm mo Oojee MpUBBIYHON IE€PUBAIIMOHHON MOJENH: YKpa-
WHCKOH Ha -ko (RuzZicka > Pyoceuxo) Wi pycckoii ¢ cypdukcom -o6- (Viktora > Bux-
mopos, JxeHcKas haMuiusi — Bukmoposa, XOTs y APYTHUX JKUTeJel TOH ke AepeBHU
coxpanseTcs HenepeodopmiieHHas: paMunus Buxmopa).

OnHako Jaxke MpH Jajieko uaynied Moandukanuyd oQuIHaIbHbIX GaMUInid Ha
PYCCKO# TOUBE OHH MPOAOIIKAIN U MPOIOIKAIOT BBICTYNATh B TIPEKHEM OOJUKE BO
BHYTPUOOLIMHHOM 00uX0/1e’, 0cOOCHHO B IEPEBEHCKUX MMEHOBAHHUSIX, KOTOPBIC y Ce-
BEPOKABKA3CKHX YE€XOB UMEIOT cliel(pruieckoe, I0oKHOYEHICKOE M0 MPOUCXOKICHUIO
odopmienue. Peus uper o popmax Ha -7 wiu -u (¢ QaKyabTaTUBHBIM COKpaIlEHHEM

5 B cBUETENBCTBE O pOXKICHNH — Baynasosra. Yenickoe uMst Bay1ag 1o CO3BY4HIO 3aMEHSIIOCh PYCCKUM
Bacunuii eme ¢ Hagana XX B.

¢ Eciii B 3TOM CiTy4ae B Ka4eCTBE HCXOIHOTO HE MOCITYKHII HEMELIKOSA3bIUHbII BapHAHT JJAHHOW (haMUITHH:
Frim<m>el.

7 Tak, Ha Kinanounie B KupuiioBke Ha HaArpPOOHOM MaMSTHHKE «OT JETEH» YMTAeM PYCCKOS3BIYHYFO
Haamuck Pyorcuuxa T. T. 18961962 Pyscuuxa C. U. 1899-1974, a B cniucke P. B. 'aiinamako HOCHTENb
odunmansHo# amuun Bukmopos yxaszat kak Bukmopa (Ho ipu 3toM Pyowceuro T., Pescaberx I1. u T. 1.).

Bompocs! oHomactuku. 2014. Ne 1 (16)



O BapuaTUBHOCTH (DAMHIIBHBIX IMECHOBAaHUH MTOTOMKOB YCILICKHX I1EPECEIICHIICB 67

JOJTOTHl B KOHIIE CJIOBA), KOTOPbIE B OCTAIBHOM BBIPAXKaIOT MPUHAIJICKHOCTD Ce-
Mbe — JIM00 K CeMbEe — M OJJHOBPEMEHHO BBICTYIAIOT B KAUECTBE MECTHBIX, «CBOHUX)
HaMMEHOBAaHHH CEMBbU U OTJICJILHBIX €€ YWJICHOB 000€ro 1oa, T. €. (JaKTHIeCKH (hamu-
muii. COOTBETCTBEHHO NpH yrnoMuHaHuu B peun Enmzasetsr® MocudoBubl Xamymsl,
odunmansHast AeBUYbs (haMIIIUs KOTOPOH Oblta Pesrcabex, ee cocell TOBOPUT: Zenskad
bidna | Liza /| Bjeta |/ vona bila Jeidpku «6ennas xenmuna Jluza, bera, ona Obiia
(u3 cembn) Eprxabex(oB)», a Maputo Tumodeeny’ Buktoposy (1923-2013) nHeodu-
UaJIbHO, & TAKXKE B PYCCKOS3BIYHOM TUCKYpCe Ha3blBanu Bukmopy. [lpyrue npumepsl
ynorpebnenust GopM Ha -1i/-u B KadecTBe HeO(PUIHAIbHbBIX (DaMUIBHBIX MIMEHOBAHHIA:
Pavel RuzZicku taki bil ten vojak «I1aBen Pyxuuka Toxxe ObLT U3 TE€X conjary; helejte
/ d’eda N’emcui us si vzal hulku «tnsimure, nen Hemer yxxe nanoukoir 003aBesncsy;
mamyna mama bila Houfku a tata bil Hray «mamunaa mama Obuia (u3 cembr) [oydex,
a nana Obu1 [pax»; Mdn’a Sislu prece mn’ela uz hudata velki «y Mauu Cucenb
Be/lb YK€ ObLIM OOJIBIIKE JICBOYKNY; soy to RuZicku, to sou moji pratele «31o ceMbs
Py>xuuka, oHU MOM pOACTBEHHUKWY; | DoléjSku taki museli sem / von’i zili v Metho-
dejce «u JloneimexkamM NpHUIUIOCH BEPHYThCS, OHU UM B MedoaueBkey; Gpopmbl
Ha -1 oT Heuenickux damunuii: Marija B’elokon’ii / ta je esce na rok starsi «Mapus
Benokons, oHa emie Ha roj crapiuey; tadi bil // N’emec | dedecek | i Zili tadi Siska //
nu Sisko / von bil B elorus «tyT Heme, fieyIka, 1 5Kuia TyT ceMbs LlInmko — Hy,
[umiko, oH ObLT OEHTOPYCH U T. 1.

®opmer Takoro tuna (Bartosi védro «Benpo ceMbu bapromay, Bartosi Marie
«Mapus u3 cempu bapromray) pukcupoBai B roykHOYEHICKHX ToBopax eie S1. [ebayap,
ycMaTpHBasi B HUX Pe3y/IbTaT 3aCThIBAHUS IPUTSHKATSIIBHBIX TIPHIIaraTelIbHBIX B HM. T1.
eJl. 4. MY>KCKOTO pojJia ¢ I3MEHEHHEM *-0vb > -0v > -uo/v/ > -u [Gebauer, 1960, 26§].
Hanporus, 1. 3y6arsl uuTepnpeTHpOBaN MOA06HbE (GaMUILHbIE HMEHOBAHHUS KAK
peIMKTBl (OPM POJ. T. MH. Y. TEX XK€ MPUTHKATSIbHBIX MPHIIAraTelibHbIX CO CTapoi
UMeHHOM (riekcueit *-» [Zubaty, 1021, 263, 266]. [1o-BuauMomy, B MOJTb3Y MOCIEITHETO
NPEIOIIOKEHHST CBUICTELCTBYET TO, YTO aHAJIOTHYHO (opMaM Ha -1i/-i B YEHICKUX
JMaJIeKTax — U B CeBEPOKABKA3CKOM rOBOpE — (YHKIMOHUPYIOT OPMBI POI. T1. MH. U.
aTbEKTUBHBIX UMEH COOCTBEHHBIX: Harpumep, B 3anucsix u3 Kupumiosku babinka / ko-
vari | Dlouhejy «noBuBanbHas 6abka-ky3Heunxa Jmoyrux» (opunpansno — noy-eas;
Ccp. pycckue dpamunmu thna Joretix). B To sxxe BpeMs oTanesuisITUBHbIE (GOPMBI THIIA kovdri
NpEIoIararoT CKOpee CHHTYIATHBHYIO TPAKTOBKY; cp. Taoke Luzumu modldii / to bili
modlaiu | jejiy tata se modlil dicki «Jly3yMbI-MOJIETBIIUKHY. .. 3T OBLTH MOJICIBIIHKOBEI,
UX OTell Bceraa Momuics». B mo6om ciydae ¢popMbl Ha -1/-u OTBEYAIOT Ha BOIPOC ¢
‘ueit’, kak B quanore Ci vona bila / babicka Luzumii | nevite? — Vona bila Tourku. «13
Kakol ceMbM OHa ObLTa, 0alyrika JIy3ym, He 3HaeTe? OHa Obla U3 ceMbl Toypek(oB)».

§ Pycckast 3aMeHa 4elckoro umenu 4aocoema (AlZbéta).
® Tumogheii — pycckast 3aMmeHa denickoro umenu Tomaw (Tomds).
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Kak noka3pIBatoT HEKOTOPBIE U3 MPUBEICHHBIX BBIIIE IPUMEPOB, JepeBEHCKHE (ha-
MUJIbHBbIC IMEHOBaHUS Ha -1//-1 QUTYPUPYIOT B pEUr CEBEPOKABKA3CKUX YEXOB HAPSIY
¢ opHULIHaTBHBIMU (HE OOMXOIHBIMH ) (PaMIITUSIMU, IIPEXKIE BCETO MYKCKUMH THIIA Hray,
N’emec. XapakTepHO, OHAKO, YTO TOCJIEAHNE 10 KOHTPACTy C BHYTPHOOLIMHHBIMU
(hopmaMu Ha -1i/-u 3a4acTyIO Ha MOACO3HATEILHOM YPOBHE COOTHOCSTCS C BHELIHEH
CpPEeloil M COOTBETCTBEHHO TPAKTYIOTCS KaK «pycckue». Cp. peakUuio KUTEIbHULBI
Amnanbsl Mapun BacunseBasl Manuk (ypoxa. Lycc, 1931 1. p.) Ha BOPOCH TOCTBU U3
Yexuu, yToUHAIONIEH HALMOHAIBHOCTD U (haMHIIHIO My>a HH(POpMaHTKH: [ Vas manzel
byl taky Cech?] — Tuki Céy // Malik von bil. «Tosxe uex. Mamik'® on 661m». [Malik?] —
Ne Malik | a Maliku po ceski <..> Nu Malik to / po ruski jako Malik / a po ceski to je
Maliki / Stisti «He Manuk, a Manuky no-demcku. Hy, Manuk, 5To Kak b1 O-pyccKH
Maunuk, a mo-yemcku Manuky, Lllycy». AHanmoruuHo KOMMEHTHPOBAJIA KEHCKYIO (a-
Munuto Hemey u3 nepeuns P. B. I'alifamako B pyCCKOSI3bIYHOM NEPENUCKE C ABTOPOM
atux crpok Mpuna BnanucnasosHa Tpetbsikosa (ypoxna. Kadpaa, 1956 1. p.): Hemey —
9mo no-pyccku, uexu cosopuau Hemyy. Tem He MeHee 0 KeHIIMHAX CeBEPOKaBKa3CKHE
YEeXH M TEeNephb TOBOPSIT, yIOTPeOIIsis HApA Ay ¢ BHYyTPHOOIIMHHBIMU (hOpMaMu Ha -1/-u
Takxe pamunnn ¢ cypdurcom -ov(d), KOTOpbIe, BUIUMO, BOCTIPUHUMAIOTCS UMM KaK
Oosiee opunMaNbHBIC, U pyCH(UIMPOBAHHbIC (PaMHIIHH, COBIAJAIOIINE C MY>KCKUMH,
cp.: potom us <..> tuhleta babicka vlastn’i se vdala za toho Hraya | vot | i ten Hray
tag zvostal |/ us maminka potom bila Hrayovd i tag Hrayovd i zvostala «notoM yxe Ta
ponHas 6a0y1Ka BbIlIa 3a 3TOro I paxa, BOT, ¥ Tak 3TOT [ pax ocrancs, Mama yke TOTOM
6bima Ipaxosa u Tak I'paxoBoit u octanacky, tuottu Mdn’u Ceyit /| mad familiji Cey /
ji votet's Cey vislali «or Mamio Uexy... y Hee hamunus Uex... ee orTyna, u3 Uexun,
BBICIIANNY. BeTpedaroTes y ceBepoKaBKa3CKMX YEXOB U paclpOCTPaHEHHBIE B HAPOIHOM
YEIICKOM SI3bIKE ICPEBEHCKUE NMEHOBAHMS 3aMY>KHHX JKEHIIMH ¢ cypPHUKCOM -k(a), cp.:
vot Xalupti / to sou s Varvarofki /| a hodn’e holek sem do Kirilki se vdali // tahle Viktori
bila votet’ // jedna Viktory toho | Edi | druhd // to bili Xalupki sestri «Botr Xaiymy...
onu u3 BapBapoBku'', u MHOTO JieByIIeK croia, B KUPHIUIOBKY, BBIILIO 3aMYyK... BOT
Bukropy Obina oTTysa... ogHa — TOro BUKTOpPBI, DAbI, BTOpas... 3TO ObLIH CECTPHI
Xamynkm» (T. €. )KeHbI XaIyIbl).

[Ipu 0o6o3HaYeHNH ceMbH TOMUMO (OpPM Ha -2/~ B pEUd MHOTIA UCTIONb3YIOTCS
(OopMBI MH. Y. MIPHUTSHKATENBHBIX MPHJIAraTelbHbIX (KaK B JUTEPAaTypHOM YEHICKOM
S3BIKE) WU, TI0 PyccKoMy 00pasity, popMbl MH. 4. MY>KCKOH (paMUIINU TJIaBBI CEMBH.
[pumepsr: Zili bohato ti Kaskovi // nu von’i Kaski mn’eli ti / jak Ruski nazivali/ taksi //
fajetoni «6oraro xunu 3T KackoBbl... Hy, oHu, Kacku, nepanu, Kak 3TO pyccKkue

10C gonrum /! B mocrnenyrommem aunanore nHGOPMAaHTKA BOCIPUHAMAET COKpAIICHHE { KaK MPU3HAK
pycuduxannu haMuiInm, KOTOPYIO OHA 3aTeM caMa IPOU3HOCHUT IIOAYEPKHYTO «IIO-PYCCKH» C OTHOBpE-
MEHHBIM [IPOICHHEM YAAPHOT0 INIACHOT'O B IEPBOM CJIOI'e; BO3BPALIAsi JKE € «IUCTO YSIICKHID 00NHK,
OHA UCTIONB3YyeT (POPMBI Ha -u/-1i, TprdeM (PaKyIbTaTHBHOE COKPAIIEHHE 7, 1 B HUX yKe JOIyCKaeTCsI.

' Tlonpa3ymeBaroTcst AeByIka n3 BapBapoBku, BbIIIe/IIas 3aMyK 3a KATENsT KHpHIITOBKY 110 (haMuHH
Xanyna, u nBe ee CECTPHI.

Bompocs! oHomactuku. 2014. Ne 1 (16)



O BapuaTUBHOCTH (PaMUIIBHBIX UMEHOBAaHUN MOTOMKOB YEIICKUX MEPECEIICHIICB 69

Ha3bIBANIHN, TAKCH, (PadTOHBD» ((amMuius 1aBbl ceMbl — Kaska); i Ruzicki tam sedeli
«u Pyxuuku Tam cunenuy»; von i Bedndriki <...> tam umreli «3tu camble bemHapxuku
TaM yMepiu» H T. II.

CoBepIlICHHO MHOE, YeM B TOBOPE CEBEPOKABKA3CKHX YEXOB, COOTHOIICHHE
(hopManbHO CXOJHBIX BHYTPHUOOMIMHHBIX (aMHIBHBIX HAUMEHOBaHMN HaOIOmaeTCs
y npoxuBaromux B Cpeanem Ilpunpteimbse (OMckast 001acTh) TOTOMKOB YEILICKUX
nepeceseHeB Hayana XX B., NIPUOBIBIINX ciofa B ¢Bsi3H ¢ pepopmoii [1. A. Cronbinmna
NPEUMYILIECTBEHHO ¢ YKpauHbl, U3 Yelckoi Kononun Yexorpas (HpiHe HoBropoakoska
B MenurononsckoM paiioHe 3amopoxckoid obnactu). CpeaHEenpUUPTHILICKAN Yer-
CKHUil TOBOp OOHapy>KUBaeT MHOT'HE MPU3HAKHA HCXOAHBIX IS HETO BOCTOYHOYEILICKUX
JMAJIeKTOB, B YaCTHOCTH, U B TOM, YTO KacaeTcst 00pa3oBaHus U (pyHKIMOHUPOBAHUS
JEPEeBEHCKHUX (aMHIIHiA, KOTOPbIE 3/1€Ch CTPOro AudQepeHunpoBaHbl M0 MPU3HAKY
1o0J1a HOCUTENS (HOCUTENBHHIIBI) M [0 UX YHCIY.

O6pazoBanust Ha -1/-u B yKa3aHHOM FOBOPE, KaK U B BOCTOUHOYCIICKUX AUAIEKTAX,
ABJSIFOTCSL (DOpPMaMU UM. T1. /1. Y. MY>KCKOTO pOJia MMPUTSKATENbHBIX IPHUJIarareibHbIX,
KOTOPbIC U B YaCTH KOCBEHHBIX MaJEKeW MOTYT UMETh KpaTKue MMEHHbIEC (IIEeKCHU
(Hapsimy ¢ moONHBIMK). XapakTepeH Mepexoi OT O(QUIHATBLHON MYXKCKOH (paMuinnn
K nepeBeHckoii Bo ppase Lojza Siller | Sirelit prijizd'el popravovat zahrdtku maminou
«Jloiiza Ilnmnep... llupeny'? npuesxai nonpasisTh MAMUH CaJ»; IPYTHE IPUMEPHI:
d’eda Vondru «nen Bounpy» u Vondru Jéza «Vo3a Bonapy» (obpuIHaTbHEIE HMS
u pamums — Hocud Bounpa); Vinca Svihli i Joza Svihlii | to sou rodni bratif «Buaua
Isury u Wo3a llIBurmy, ouu poxusie 6parbsy»; Jozi Svihlova i Vinci Svihlova tita
«Ho3p1 11IBurnosa n Bunme! IIsurnosa otemy (odunmansuas Gamumus — [lgueenn);
sestra Franti Pribilova deda «cectpa nena ®@pantsl [IpmmosuioBa» (odunuansHas
bamunus — [pubunv); Tondi BartoSova / to jak vona se erstva naucila na ceskim jazi-
ku «xena Tonas! bapromosa (odunmansHo — bapmouta), Kak OBICTPO OHA Hay4YHIIach
HAa YEIIICKOM SI3bIKE...», vot Tondu bi vzat esc¢e BartoSoviho «Bot B3sTh ObI ettie ToHTY
Bapromosoro» (baprowa); s Frantem Pribilovim «c ®pantoii [IpmmOeIIoBEIM»
(ITpubunem).

XKenckue nepeBeHCKHE (aMUINK OKAHYMBAIOTCS B MM. II. €lI. 4. HA -0vd WIIH,
yamie, -ova (¢ YMcTo HOHETHUECKUM COKPAILICHUEM J0JTOTHI IFIACHOTO B KOHILIE CJIOBA)
¥ CKJIOHSIIOTCS KaK MOJIHBIE NpHiaratesbueie’, nanpumep: Nu / (wona bila Sirelova

12 lpyroit Hocutens Toii ke pamumiun, Oemxop Antonosuu lumnep (1938 . p.) u3 x. Hosorpazka,
B Pa3roBOpE HACTAWBaJ, YTO (amuius Hawa panvuie 00nxcHa oviia 6vims [Lupsn, co cremyromei
MOTHBHUPOBKOIL: onu ce uewickue (B pOHETHIECKOH 3amncy — [deck uite]) ¢pamunuu dondichol uepes
9 NUCAMbCS, A 8bl BCEX HAC Yorce NOO HeMyes cMAYUNU, no0 HeMyes! Pedb WIeT, KOHEYHO e, 00 OT-
pa)XEHHOM B JepeBEHCKON (aMHINU JUCTAHTHOW MeTaTe3e IUIABHBIX, KOTOpas BOOOIIe XapaKkTepHa
JUIsl JAaHHOTO YeLICKOIro TOBOpa, Cp. TAK)Ke B alleJUIATHBHOM JIeKcHke levorver (< revolver), koroviat
(< kolovrat) ‘nipsinka’.

13 ®ukcupyeMble B CEBEPO-BOCTOYHBIX YCHICKHX JHANICKTaX CIIy4al COXPAHCHHUs y TaKMX KEHCKHX (a-
MIINH KPaTKUX MMEHHBIX (JIeKcuii B (opMax KOCBEHHBIX Majexkei el. 4. (HampuMep, B 1aTeIbHOM:
pan’i Jandovje, cm.: [Lamprecht, 1976, 89]) B cpeaAHENIPUUPTHILICKOM TOBOPE HE BCTPEYAIOTCS.
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«Hy, ona 6bu1a Hlupenosay» (opuumansHast paMuins Takxke y eHIuHbl — [uniep);
teticka Manca TgpkoSova «tets Manua Tprkomosa» (opuuunansno — Tpunxout); ja
sem se udivil Rajk’e BartoSovej «s nonusuics Paiike bapromoBoii» (opunmaibno —
bapmouw). Hapsny ¢ HUMU U3peika OTMEYAIOTCsl M HAPOJIHBIC YEHICKHE UMEHOBAHUS
JKEHIIMH 10 MYXY ¢ cybukcom -k(a), cp. ze Svihlovou u se Svihloukou «co 111Bu-
rinoBoii / llIBurnoBkoiiy (odunuansao — [llsueens).

ITockoabKy BHYTPUOONUHHBIC (DAMUIUU B CPEAHETIPUUPTHIIICKOM YEHICKOM
TrOBOpE — KaK MY)KCKHE Ha -1//-u, TaK ¥ JKeHCKUE Ha -0Vd/-0va — COXPaHSIOT CaMylo
TECHYIO CBS3b C MPUTSHKATEIBHBIMU MPUIAraTeIbHBIMU, OHU UMEIOT OTUYETIHBO 0CO3-
HaBaeMO€ HOCHUTEJSIMU 3HaYE€HUE TIPUHAUIC)KHOCTH, 3aKOHOMEPHO KOPPECTIOHTUPYS
C IIOCECCUBHBIMU (POPMaMH PO/, . €. 4. aTbEKTUBHBIX UMEH COOCTBEHHBIX, HATIPHMED:
Scepdn jemu fikali | v Omsku co Zil | to bil Dolej§iho «1lltenan ero 3Bamu, KOTOPKIit
B Omcke xui, oH Obut Jonerimm» (OykB. Jonetuteeo). C npyroid CTOPOHBI, TaKHe
MMEHOBAHHUS MOTYT COOTHOCHUTBHCS C albeKTHBHBIMH MECTOMMEHHSMH BO MH. 4., CP.
muanor: Joza? — Jo /| Kristin'in // jakejy? Oj hospodi | dej mi- — A kerej von bil?
«Ho03a? — Jla, Kpuctuann — kakux? Oif, Tocronu, 1aii Mue... — A KoTopblit (GyKB.
U3 KaKuX) OH ObLI?»

CeMbI0 B 1IEJIOM WJIM HECKOJIBKHX €€ WICHOB 0003HayaloT (OpMbI MH. 4. Ha
-0Vi C KpaTKUM TJIACHBIM BO (DICKCUW WM. W BUH. 1., Hanpumep: bili i TipkoSovi / i
Kadpmasovi | i esce jakisi fam’iliji druhi bili «opum n Tpunkoinu, u Kagepmacsr, u eie
KaKue-To JpyTHe ceMbi»; a eSc¢e BalaSovi druhi «a emie npyrue banamm»; nase tatinki
bili dva bratra | Vondrovi «uaimm oTusl 661t 18a 6pata, Bouaps»; esce Sirelovi bi
ne poznala «eme 0bl st He y3Hana [llupenos(six)» (odum. [/lurrepos). XapakrepHo,
4TO 3T (DOPMBI y CPEIHENPUUPTHIMICKHX YEXOB COXPAHSIOTCS U B PYCCKOS3BIYHOM
JUCKYpCe, cp. Haut 'on 6-Mockee Kao epmacosu (1. e. Kanepmacos).

O6o3nauennas quddepeHranus BHyTPHOOIIMHHBIX MYXCKHX U JKEHCKHUX
(hamMuITHii IBISETCS BAYKHOW YaCThIO S3BIKOBOTO CO3HAHUS HOCUTENCH CpeHETpUnp-
TBIIICKOTO YEHICKOTo roBopa. BoT kak BbICKa3biBaeT 3T0 oMHuuka EneHa AnekceeBHa
Hmkosa (ypoxa. Bouapa, 1953 1. p.): A scecoa eosopuna, umo myscckas pamunius ve
CKIIOHSAEemCSl, a... HY U Y HAc écezoa eosopuau, taki babicka bila pan’i Vondrova... ded
bil Vondru, a nam porad rikali Vondra... Bom na ypoxe... a s 6cecoa ockoponsinace...
popravuju, ze Vondrova, nu... A ee poacteennutia Taucus Mocudosra Cerayk (YpoxI.
SAunep, 1951 1. p.), nepeuucisist KeHcKue GaMHUINH B PyCCKOM 3ByYaHHH, IPOTHUBOIIO-
CTaBJISIET UM YCLICKUE BapuaHThl: Bonopa, Andep, Llsucens, Kaoepmac... a mi sme tak
Fikali: Kadymasova, Vondrova... Yka3pIBaeT OHa U My»KCKHe (paMUIINU C COOTBETCTBY-
IOLUMHE UM xeHckumu: Kad(e)rmasu, Vondru... a defcata — Vondrova, Kadymasova.

CyMMUpysl BBIIICU3JI0KEHHOE, MOXKHO CIIeNIaTh BBIBOJ, YTO KaK CEBEPOKaBKa3-
CKHE, TaK U CPETHENPUUPTHILICKHE YEXH CYLIECTBYIOT B IBOMHOIM — WM elle 0ojee
CIOHON — cucTeMe (DaMUILHBIX UMEHOBAHUM, Tie OUIHATBHBIM (haMHUITUIM,
BOCTIIPHHUMAEMBIM KaK «BHEIHHE», MPOTUBOMOCTABICHBI CBOU, BHYTPHOOIHHHBIC.
Juddepenuupyrommii Te ¥ Apyrue napaMmeTp NpuoOpeTaeT TAKKe ITHOSI3ZBIKOBOE
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u3MepeHue: opuranbHble GaMUINN OCO3HAIOTCS KaK «PyCCKHe» (Iake eciIu OHU
HE PyCU(UIMPOBAHbI), a BHYyTPUOOIIMHHBIE — KaK YEIICKHE. Y CeBEPOKaBKa3CKUX
YEeXOB IMOMHUMO 3TOTO BHYTPH «CBOMX» BBIWICHSIOTCS Oojee ouLUaNbHBIC HIH BO
BCSIKOM Cllyyae He OOMXOIHbIC KEeHCKUE (paMHUIMK Ha -0Vd U, BO3MOXKHO, CEMEHHbIE
MMEHOBaHU Ha -oVi (OCTIeHNE, BIPOYEM, B HACTOsILIee Bpems nieprdepuiiner), 000co-
OJICHHBIE OT HE 0XapPaKTEPU30BAHHBIX 10 TEHIEPHOMY U KBAHTUTHTUBHOMY NPH3HAKAM
JepeBEeHCKUX (pamMuiIiii Ha -1i/-u. Y CpeJHENPUHUPTHILICKAX YEXOB TAKOE pa3rpaHUIeHIe
B YAaCTHOH cUCTEME BHYTPHOOIIMHHBIX MIMEHOBAHHUI OTCYTCTBYET.

B cemanTrueckoM iaHe 06a30ii BHyTpUOOIIMHHBIX (paMUIInil, KOTOpBIE MPEXKIE
BCETO Y CPEIHENPUHUPTHILICKUX YEXOB COXPAHSIOT TECHYIO CBS3b C IPUTSKATEIbHBIMU
NpUIaraTelbHBIMHU, SBISICTCSA BBIPAXKCHUE IPUHAIICKHOCTH K ceMbe. OcoOeHHO 3Ha-
YrMa 3Ta CEeMaHTHKA 715l UMECHOBaHUH KEHIINH, KOTOPbIE, BEIXOAS 3aMYK, TOTy4aroT
BTOPYIO TaKyl0 NPUHAIICKHOCTh — M COOTBETCTBEHHO MOT'YT BBICTYIIATh IO ABYyMS
JepeBEHCKUMH QaMUInsIMU (MOMUMO O(puIHManbHOM). KapTuHy ycnoxkHseT Haau4due
Yy MHOTUX POCCUHCKHMX YEXOB ABOMHOM CHCTEMBbI JINUHBIX UMEH, O(pUIINATBHBIX U BHY-
TPUOOIIMHHBIX, IPUYEM T€ H APYTHE 00pacTalOT pa3InuHbIMU YMEHBIINTEIBHBIMHU 00-
Pa30BaHUsIMU; B pe3yJbTaTe OUH U TOT )K€ YEIOBEK MOYKET UMETh MHOJKECTBO 3a4acTyIO
JOCTAaTOYHO Pa3IMYAIOIINXCS BAPHAHTOB MMEHOBAHUS, KK 9TO OBLIO MOKA3aHO BBILIE
Ha npuMepax E. M. Xanyns! u3 Kupunnosku nox Hoopoccuiickom u @. A. lllumnnepa
u3 HoBorpaaku B OMckoii o0acty.

Tunonornyecku comoctaBUMas CUTyalus HabOIomaeTcst y mpencTaBUTENeH
opyroii obcnenoBanHoi B 2013 . 3amagHOCTaBsIHCKOM MepEeCceNeHYeCcKol TPyIbI
B Poccun — HocuTenei ocTpoBHOTO MOJILCKOTO TOBOpa AePEBHU 3HAMEHKa B Xaka-
cuH (mepeexaBIInX CIofa U3 AepeBHU AnekcanapoBka KpacHosipckoro kpast), mpenku
KOTOPBIX, BEIXOALBI ¢ TEPpUTOpUH Ma3zoBuibs, TpuoObui B Cubups B kone XIX nnn
Havane XX B. CX0[CTBO KacaeTcst 0COOCHHO KEHCKUX MMeHOBaHui. Tak, nH(popMaHT-
ka Taucus ['omm6oBHa [lumiko (1956 r. p.) cooOpia BHaYaie CBOKO O(PHIIUATHHYIO
JeBUYBIO (DaMUITHIO B €€ TOJILCKOM (IHaeKTHOM) 00JIHKe, a 3aTeM — BHYTPUOOIINH-
HBIC, JICBUYBIO U B 3amyxecTBe: Ja biya S’is’ka // 8’is’kova // Ja S’is’kova biua / po
“ojcu // a k’edy po yuopu to 8’i§’kova tera ja «5 6eima Cucka'... Cucképa. S Cuckosa
ObL1a 110 0TIy, a 1o MyXKy s [1InkoBa ceiiyacy. BaxxHOCTB 1151 TOJOOHBIX BHYTPHOO-
MIMHHBIX (paMUINH CeMaHTHKH MPUHAAJIEKHOCTH K CEMbE OTPakaeT CIEeIYIOLINA ee
pacckas 0 CBOMX POACTBEHHBIX OTHOLICHUSIX C APYroil MH()OPMAHTKOM, KOTOPYIO OHa
BHauaje Takke Ha3biBaeT ouuaibHo: (Y)ot vi pevno ¢’e znata (*)ot OPg’e Eduar-
dovne 8’e$’unaé’evo | jo? I/ Yot ona tez(’) 8’is’kova | to ona mn’e piiyo3i §'e § 'ostro |
Jjek | ftrec’im pokolen u /| muj oj¢’ec i Olg’in oj¢’ec to jek srodne braty | a mi jus jek
trec’e pokolen’e / to una S’is’kova / ja S’is’kova «Bot Bbl, HaBepHOE, 3HaeTe Onbry
Onyapnosny lllenrynadey, na? Bot ona Toxxe CuckoBa. OHa MHE IPUXOTUTCS CECTPOI
Kak ObI B TpeTheM MoKoseHHH. Mot oTent 1 OJIbIMH OTel — OHHU KaK POHBIE OpaThs,

14 Cp. pamumuio Coicko y OITHON U3 KUTEIBHUL] SHAMEHKH (K COXKAJIEHUIO, HE OXBAYEHHON OIPOCOM).
2
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a MBI yKe Kak TpeThe rmokojenue. Bor ona Cruckosa, st CuckOBa». BHyTpHOOIIMHHBIMU
(hamMUIHSIMK Ha3bIBACT OHA U €Ille ABYX OJHOCEIBYaHOK, IPUYEM B OJHOM clydae —
B OTBET Ha BONPOC MHTEPBBIOEPOB, KAK 30BYT JKCHIIMHY, KOTOPYIO OHU XOTSIT HANTHU:
Jek §’e naziva? | To ona po- | f tej ulici <...> ot An’a ju vouajo | nazivajo | Funkova
«Kaxk ee 30ByT? Hy, oHa mo... Ha Toii ynuue, AHA €€ 30BYT... Ha3bIBaIOT... DyHKOBaY.
AHAJIOTUYHO O POJACTBEHHHIIE U3 AJIEKCAaHIPOBKM — HOCUTEIbHULE OPHIHATEHON
tdhamunuu Kpycko: Tomara jo nazivajo | Tomara Kruskova <...> To to éna po yuopu /
a jejna dev’ic ja fam’ilija / jek z uroziny / to Jesko «Tamapa ee 30ByT, Tamapa Kpy-
CKOBa. JTO OHA IO MYXKY, a €€ IeBHYbS (PaMUIIns, KaK [0 pokAeHUI0, — Ec(b)ko».

Bcerpeuaroniuecs y HhIHEIIHUX JKUTENeil 3HAMEHKU U AJIEKCaHIPOBKU (paMuInu
Cuicko, Kpycko's, sxeHCKUe U My»KCKHe, 04€BUIHO, BOSHUKIIM B PE3YJIbTATEe TAKOTO XKe
nepeoGopMIICHUS IEPBOHAYAIBHO MOIbCKUX (hamunuii (Syska, Kruska'®) mo 6nuzkoit
YKPAaWHCKOM JIEPUBAIIOHHOM MojieH Ha -ko'7, kak u hamutust Pyscceuxko U3 4enIcKon
Ruzicka 8 Kupunnoske nox HoBopoccuiickom. OTaruue cOCTOUT JHLIb B 00Jiee BbI-
COKOM CTETIeHU COXPaHHOCTH y 4eXOB B paiioHe HoBopoccuiicka u AHambl, a TaKke
B OMCKO# 00J1aCTH, CBOMX BHYTPUOOIIMHHBIX (haMHIIHH, allbTepHATHBHBIX 110 OTHO-
HICHUIO K NCKAKEHHBIM (MITH KQXKYIIIUXCS TAKOBBIMHE) O(HUIHATHHBIM.

B 3aBepuienne xodeTcsi MPUBECTH JTIOOOMBITHOE CBUAETEILCTBO TATOTCHUS He-
KOTOPBIX CEBEPOKAaBKA3CKUX YEXOB K YCTPaHEHMIO 3TOTO HECOOTBETCTBHS. EBrenus
(ona xe boxxena) TumodeeBna Pyxeuxo (ypoxa. Scan, 1926 1. p.) paccka3biBaeT, Kak
ee onHocensuaHnH Bacunuii [1aBnoBuu Pyskeuko moObIBan Ha BCTpede € YEHICKUM
nocnoM ApocnasoM bamroit B HoBopoccuiicke:

A von potom prisel a vokazoval tomu Baste /| podivejte se | ja hnet prinesu
pasport svij a podivate se /] predelejte mn’e to // ja sem RuZi¢ka | a pro¢ mn’e na-
psali tadi // von pa: ja § nemuzu // <..> Tak von zbjehal domu a prines ten pasport
a vokazal mu ho I a ja poam | nu vis co Venousku // ti ses Ruzicka a mi sme Ru-Ze-
-Cko «A oH moTOM TpHUIIEN U IOKa3as 3ToMy baite... cMoTpuTe, 5 ceifuac nmpuHecy
CBOM MAaCIOPT, U BbI IOCMOTpPHUTE... niepeaenaiite mue ero! S Pyxwnuka, a mouemy
MHE TyT Hanucanu... OH roBoput: aa s He Mory! Torga on cberan nomoil, mpuHec
9TOT MACTIOPT U MOKa3al eMy... A s TOBOPIO: Hy 3Haelb, BeHoymiek, Tol — Pyskuuka,
a Mbl — Py-xe-uko» (cMex).

15 C ynapeHueM Ha mocieHeM ciore: Harpumep, Kpyeko Cepeeii Bukmoposuu.

1B coBpemennoii [lonbine pamunus Syska 10CTaTOYHO pacmpoCTpaHeHa, TOraa Kak (GaMunus
Kruska — penkast, npuiem, o JaHueiM MHTepHeTa, 10 3 12 ee HocuTenei NpoXHBarOT Ha TEPPUTOPUH
Bapmuiicko-Ma3oBenkoro BO€BOACTBA.

"7 Tak, pamuins T. T. [IInmko 1o Myxy, IIOX0XKasi, KaKk OHa caMa OTMEYaeT, Ha e¢ JICBUYbI0, — HMEHHO
yYKpauHCKasl.
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ON THE VARIABILITY OF THE FAMILY NAMES OF CZECH MIGRANTS’
DESCENDANTS IN THE NORTHERN CAUCASUS AND WESTERN SIBERIA

This paper deals with the systems of family names characteristic for the communities
of Czech migrants living in Russia in several villages near Novorossiysk and Anapa in the North-
ern Caucasus and in the Middle Irtysh area in Omsk Region which emerged in the 1860s and in
the early 20" century respectively, as a result of migration of two different groups of Czech
peasants. The article also takes into account, though selectively, family names of the Polish
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dialect speakers living in the Republic of Khakassia in Russia. The author points out that both
Czech groups preserve unofficial local family names typical of the community’s initial Czech
dialectal zones, southwestern in the first case and northeastern in the second. These unofficial
names seem to be opposed to Russified official family names which are used in communication
with the world outside the community. The semantic base of local, “internal” family names com-
ing, in general, from possessive adjectives, is built on the expression of belonging to a family or
to a house, these meanings being particularly important in female family names which display
some notable parallels between the observed groups of Czech and Polish migrants in Russia.

Key words: Russian language, Southwestern and Northeastern Czech dialectal zones,
Czech Dialects of the Northern Caucasus and the Middle Irtysh Area, regional anthroponymy,
official family names, unofficial family names, Czech and Polish migrants in Russia, Russifica-
tion.
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